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{ Coup de cloche.) PARLE. — Embarquez! Embarquez! pour la direction de Paris... Asteyez-vous et ne parlez pas au
pilote... Allons, le grand Monsieur, je vous dis de vous asseoir, ne restez pas debout prés de la machine... faudrait pas_avoir
b h"’j I'air de me mener cu.h:ttrau. Qu'est-ce que vous dites?.. que vous me pouvez pas vous JEE(!UE!:.:' Ou'est-cc gue vous avez

ﬁ,’ donc au derrigre ?... Cing clovs... (Criens.) Saint-Cloud ! Saint-Cloud!... personne ne descend. (Conp de clocke.) Quand vous
.

voudrez! Allons! passons la monnaie... Eh bien! voyons, la nourrice, 13, vous ne me donnez que deux sous... c'est quatre sous
avec votre gosee... il a au moins huit ans... Hein? qu'est-ce que vous dites?.... Il tette encore... Il serait temps quon le sévre,
. (Criant) Sévres! Sévres)... Ah!il v 4 une petite dame & cmbarquer... Attention... ¢a démarre, ma belle, garea la sec oussel,..
{ xi'\ Tenez bon la rampe...oh! oh!.. vous n'avez pas lc pied marin. On voit que vous étes habituée & marcher sor le plancher...
E IFaites attention au vent... Sapristi! ¢a souléve vosjupons... Ah! qu'est-ce qu'on voit... on peut dire gu'on a une bell: vue.(Crant.)
Dellevue! Bellevue ... Elle descend déja, c'est dommage ; je me serais bien rincé I'eeil sur ses bas... bas. (Criant.) Bas.. Meudon!
Bas-Meudon. (Coup de clacke.) C'est qu'elle est gentille comme tout avecsajupede bicycliste... Moi j'aime ¢a, les petites femmes
: :ﬁ* qui s’habillent en court. (Criant) Billancourt !... Billancourt \... pays des blanchisseuses. Allons, la petite laveuse, donnez votre
bk
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jeton... vous l'avez casséen deux...aulieu d'un
jeton; cavous fait deux demi-jetons. (Criant.
Conp de cloche.) Quand vous voudrez! Ah!
quel métier, il faut toujours avoir I'eeil, tout
le temps debout et levé au point du jour.
(Criant) Point-du-Jour! Point-du-Jour!...
Débarquez les bambocheurs, les amateurs
de friture! Allons bon! un poivrot gui em-
bargue... je n'aurais pas di le laisser monter...
voila qu'il a le mal de mer maintenant, Clest
un homme qui beit trop, qu'a des rots...
(Criant) Trocadéro!... Trocadérol... Il est
rualade!l... Clest bien fait pour vous, espéce
de salaud! vous allez me faire le plaisir de
descendre & la prochaine station; si vous
&es malade, tant pis pour vous.. mon ba-
teau n'est pas fait pour les invalides...
(Criant) Les Invalides!l... Allons, les Inva-
lides! Enroute ! ( Cong de clacke.) Dites done,
le Monsieur décoré, vous ne savez donc pas
lire : Défense de parler au pilote... Hein?
quoi? vous étes député. Qu'est-ce que ¢a
peut me fiche & moi?... Au lieu de parler au
pilote, vous ferisz mieux de parler A la
Chambre. Vous mettez le désordre dans

mon bateau. Ici, il faut de la discipline et <’
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de la concorde. (Criant.) La Concorde!...La
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Concorde!... Eh bien! quoi, il ne descend
pas. Clest un député réactionnaire; il va
jusqu’an pent Roval.(Criant) Pont Royal!
Pont Royall... Allez! débarrassez le plan-
cher. {_!_..l)ﬂ? de ¢loche.) Dites donc, la... eh!
ies cing grosses dames... vous tenez trop de
placesur la banquette avee vos cing grosses
fizures qui tiennent la place de dix per-
sonnes. Vous pouvez dire que vous en avez
cing paires. (Criant) Saints-Péres! Les
Saints-Péres!... Avancez les Saints-Pires !
{Cong de clocke.) Elles sont parties, pas
dommage, c'est pas qu'elles soient sales,
mais elles tiennent de la place; on peut
dire qu'elles se portent comme le Pont-
Neuf! (Criant) Le Pont-Neuf! voyons,
qu'est-ce qui descend au Pont-Neuf?... la
Belle Jardinitre!... Le Palais de Justice!
( Coup de clocke.) Eh bien! qu'est-ce que je
vois? Eh! li-bas, la petite blonde maquil-
lée, quand vous aurez fini de faire de I'ceil
aux voyageurs... vous n'étes pas sur le Bou-
levard! Vous n'allez pas prendre mon ba-
teau pour un hotel de... (Criant) Hotel de

Villel... Hétel de Ville! Non, mais avez- (
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vousjamais vu ¢a... elle se figure trouver des
tlients pour qu'ils lui refilent cing louis.
(Criant) lle Saint-Louis! (Coup de cloche.)
Elle ne descend pas encore, elle va aller jus-
qu'au pont Sully. (Criant.) Allez, ma belle,
Pont Sully! allez coucher.. Pont Sully...
Pas moyen d'étre tranquille un moment.
Ah! ces clients! Ils me font 'effet de I'eaun
de Sedlitz! (Criant) Eaud’ Sedlitz... Auster-
litz!l... évacuez! évacuez l... (Coup de clocke.)
Qu'est-ce qu'il me veut, celui-la avec ses
grands cheveux et son rouleau de miusique
sous le bras ? Quoi?... Hein! vous étes mu-
sicien et vous voudriez jouer du piano sur
mon bateau, parce que vous avez lu sur une
affiche : Pianos A. Bord... A. Bord, c'est le
nom du fabricant, espéce d'abruti. Si c'est
permis quand on en a une couche pareille
de vouloir embrasser la carridére musicale,
une des plus grandes carritres. (Criant.)
Grandes-Carriéres!... Les Grandes-Carriéres!
(Coup de cloche)) Heureusement que c'est la
derniére station ; il y a de quoi devenir fou
avec ccs sales voyageurs. Ils sont tous bons

a mettre a Charenton. (Criant.) Charen-
ton! Charenton! Tout le monde descend |
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I’amourcuse, i cette invite,
Vien: ouvrir 4 son galant :

— Ah! monsieur, dit-elle vite,
Mon pauvre cceur est tremblant !
it puis, timide, elle chante :

Je frémis, j'ai mille eflrois!

Ah ! je suis bien hésitante

Car c'est la premiére fois!

REFRAIN

Sérénade blagueuse,

Ce n'est qu'un boniment,
Une chanson mentcuse

Qui dit tout simplement :
Mon ancien typ’, je |' jure,
Vient d° m'envoyer m'assecir

it je suis sage ¢t pure
Depuis hier au soir!

Dans la chambrette bien close
On se cause tendremcnt,

1. amourcuse dit : Je n ose
Mapprocher de mon amant !
Chéri! fais-m'en la prumesse,
Respecte Lous mes appas,

Si je te donne un’ caresse

Tu ne me mepris'ras pas.

REFRAIN

Sérénade blagueuse,

Ce n'est gu'un honiment,

Une chanson menteuse

Cui dit tout simplement &

Toute chose est permise,

Tout, & part les discours,
_Quand un’ femme est en ch’mise

LI ne pens’ qu'aux amours !

On se quitte, on s'abandonne,

Chacun part de son cdté

Et, I'aiv joyeux, on fredonne :

Jai repris ma liberté!

Enfin! c'est la délivrance!

On raconte i ses amis :

J'éprouve un bonheur immense,

Voyez je chante et je vis.
REFRAIN

Sérénade blagueuse,

Ce n'est qu'un boniment,

Une chanson menteuse

Qui dit tout simplement 3

Je cache une blessure

Tit souvent, en secret,

J'ai pour notre rupture

Des larmes de regret!

Clichés phot. propridté du journal.
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On s'aime, on s'adore, on s'enivic ( Aprés Ia fougue initiale ) Puis, 'on s'aime par habitude!

Du vin de feu des voluptés, On aspire au calme complet, : Et I'on vogue insensiblement

Et sur le rythme des gaités - Etl'ondit le second complet Vers ce gouffre oft meurt tout amant.
On chante le bonheur de vivre ; De la chanson sentimentale ; ) I.’abime de la lassitude !

On se fait de jolis serments Ame heureuse et sens apaisés, Etl'ennui, ce sombre géant

¥ . . - . ~ X ]
Parfumés du miel des paroles, On attend, dans la nuil du réve, ( Qui rompt les chaines les plus fortes, [

e ' 5 ( !
[it l'on parcourt en gammes folles y Qu'une aube nouvelle se léve ) Sonne un glas pour ces amours mortes

I'out le clavier des sentiments, p O chanteront d'autres baisers, / Que va consumer le néant ! \l

v VI

Apres la trahison fatale, D'indifférence ou d'ironie,
On se sépare et l'on se hait. On dit alors un court verset,
PPuis on dit le dernier complet Puis le cazur redevient muet
De la chanson sentimentale, Et la chanson est bien finie;
Orguei! et sensdégus, blessés, Et plus tard, malgré la legon,
Du vin d’amour on boit la lie, On entonne une autre romance.

Et I'on dédaigne eti'on oublie Par la chanson I'amour commence,

e P PN N NN NI

Tous les enchantements passés! L'amour finit par la chanson |
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ELISE ##t BERTHE.
Heint

LANSQUENET.
Le voili, le descendant direct!

ELISE, bas, b Croche,
Clest insensé.
CROCHE y Eand fﬂ'pﬂm]r!_
Le voilk et c'est lui qui hérite.
LASSQUENET.
Précisé ment.
BERTHE,
Avant méme d'étre né?

LANSQUENET.

Sans doute. Au point de vue juridique, le
fait d'étre né n'est pas indispensable. Ce n'est
qu'une formalité accessoire. La conception
sulfit,

ELISE,

M.iis, mon cher maitre...

LANSQUENET.

Permettez... c'est moi que cela regarde. Vous
avez apposé volre signature au bas de cet acte
que j'ai rédigeé.

ELISE,
Ainsi, cet acte que je viens de signer...

LAXSQUENET.

Il pricise nos espoirs et leur donne une forme
legale : « Je soussignée, veuve Moulurey,
déclare me trouver dans une situation »
cwlerd... &l exlera...

ELISE,

Est-ce que... est-ce qu'il m'engage A quelque

chose, cet acte?

LANSQUENET.

A rien du tout! Il établit seulement & votre
bénéfice une situation d'une force et d'une net-
teté complites.

DERTHE.

Vraiment?

LANSQUENE f.

Suivez-moi bien. Diférant & mon de-
voir professionnel, d'unc main, je signific ce

dénonce cet acte déclaratif, et ces millions je
les lui retire.
ELISE.

Mais.. si je m'élais abusée, si cet CSpoir
(Jetunt & Croche un regard de culde) que nous avons..
ne s¢ realizait pas...

LAXSQUEXET.

!_lu.j cela ne tienne ! Dans trois cents jours,

dit la loi, nous retomberions tout simplement

YOous gquitte en vous renouvelant mes compli=

P

SRS Reie B SR IC e

soir le testament Moulurey 2 la ville de Guérer
et je lui tends dix millions... de l'autre, je lui |

dans la siteation d'il ¥ a une heure. Sur ce, jo 2
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parMM. Paut GAVAUT & RoerT (HARVAY

Représentee au Theatre de | Afhence
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{Suite. — Voir les N> 48, 48, 49 et 50.)

ments. J'ai hite dabreuver la ville de Guérel
d'espoir et d'amertume. Mesdames, monsieur...
ELISE,
Au revair, malire.

Laniguenct salie ot

st

M. A. LEFAUR
SCENE XIll11

CROCHE, ELISE, BERTHE

CROCHE.

Eh bien! madame, que pensez-vous de ma
petite trouvaille?
BERTHE
Clest tres fort,
ELISE,
Ce n'est pias mon avis, Vous m'aver mise
d.ps une situation absurde ¢t ridicule.

——

B s R N

g CROCHE.

Mande pardon, madame, je vous ai mise dans
une situation trés distinguée, je dirai méme
historique.

ELISE.

Plait-il #

CEDOCHE

Historique, je le répéte. Demandez plutdt A
Maitre Lansquenet, qui me rafraichissait la
mémeoire, il ¥ a un instant.

BERTHE.
Racontez-nous ga |

CROCHE.

Je seral bref. C'était, madame, le 13 fé-
vrier 18 o... ca ne date pas d'hier. La France
tout entiére versait des larmes. Sous le poi
anard d'un fanatique exécrable, le duc de Berry
venait de succomber.

ELISE, |} Beribe
Ah ga... aurait-il perdu la téte?

CROCHE.

Avec lui disparaissait I'héritier pré:omptif et
unique du trine des Bourbons : la branche
ainée était rasée. Mais quelques jours plus tard,
le bruit se répandait par les villes et par les
campagnes que madame la duchesse de Benry
était enceinte — mande pardon, c'est de I'his:
toire. — La France respira, e1, sept mois plus
tard, exultante de joie et & juste titre, elle
acclamait la naissance d'Henri-Charles-Ferdi
nand-Marie-Dieudonné d'Artois, duc de Bor-
deaux, comte de Chambord. Vive l'eafunt du
Miracle! criait-on. Vive U'enfant du Miracle !

BERTHE
Bravo! Vive l'enfant du Miracle!
CROCHE.
Avez-vous saisi I'apologue?
ELISE,

Mon cher monsieur Croche, voire petite
anecdote historique est trés savoureuse, mais
elle ne s'applique nullement 4 ma situation.
Madame Ila duchesse de Berry était.. ce qu'il
fallait... moi, je ne le suis pas, voilh ladifférence.

CROCHE
Ah! vous ne...

ELIEE,
Non!

CROCHE.

Bon! Dureste, je ne me faisais pas trop
d'illusion. Ily avait pourtant une petite chance,
étant donné que M-.’m!ur[:_r nous a quittcs en
p1ein¢ santé, trés i 1a hite... & Fanglaise...

BERTHE,

Monsicur Croche L.,
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CROCHE.

Bonl.. je n'insiste pas. Done, ce petit Mou-
lurey du Miracle, nous ne l'avons pas.

ELISE.
Encore une 1ois, non.

CROCHE, frosdement.

Eh bien... nous I'aurons!
ELISE,
Vous avez Jdit?..
CROCIE.

481 <it @ pous aurons!

ELISE.
AMonsieur Croche!
BERTHE.
Vous étes vifl
ELISE.
Je vous prie de sortir immédiatement.

CROCHE.
Je m'y attendais.. Oh! je m'y attendais!
Mais ce qui est dit est dit.
ELISE,
Je vous prie de sortir.

CROCHE.
Je m'en vais... du reste, je suis trés pressé...
mais j'ajoute cependant un dernier mot.
ELISE.
Je vous le défends!

CROCHE.

Je vais le dire en américain, cette langue
posmm The tinny Moulurey of the Miracle
is worth two millions of dollars.

ELISE.

Ca veut dire?

CROCHE, swiant & reculons,

Ca veut dire, madame : Le petit Moulurey
du Hliracle vaut dix millions..,

ELISE.
M. nsieur..
CROCHE.
J'ai bien 'honneur de vous EI.]I]EI'

SCENE XIV

ELISE, BERTHE,
ELISE.
11 =2 cynique, ce M. Croche,
BERTHE.
Il est cynique, mais il n'est pas sof.
ELISE.
Tu ne le défends pas, je suppose {

BERTHE.

Ohl.. certes non... 1l s'en faut... Mais je ne
te dissimule: ai pas que son raisonnement ...

ELISE,
Il est d'une impertinence |

BERTHE.
niis  voyons...

Evilemment... nous voilk

g
|

(
{
4
¢

§
s
&
i

seules toutes deux. Entre femmesqui s'estiment
et qui s'aiment, on peut.. on peut se laisser

aller... & étre franches,
ELISE.
Oui, certes!
BERTHE:

Eh bien! je vais I'dtre. Tout d'abord il ¥ a
une chose certaine : c'est que M. Moulurey od
qu'il s¢ trouve en ce moment, le cher hommr.
déplore ce qui arrive.., Son intention formelle
était de te laisser sa fortune... toute sa for-
LOne...

ELISE,

Mais oui.. mais oui.. j'en suis sire! Nous
en avons si souvent parlé ensemble |
BERTHE.
Alors! Ce sont bien ses dernidres volontés,
exprimées ou non, que tu cherches & réaliser.
Ne perdons pas cela de vue.
ELISE.
Non, ne le perdons pas de vue.

BERTHE.

Ceci posé, qu'est-ce que tu reproches au
moyen de Croche?

ELISE.
Je lui reproche d'étre scandalenx.

BERTHE.

Oui, c'est son petit inconvénient. Son avan-
tage par contre, est d'étre d'une exécution
facile et, nous sommes entre nous.. pas trés

pénible;

EL1SE, souriani,

Ca dépend.

BERTHE.

Et puis, enfin... ce moyen est le seul.

ELISE, réfiichisant,
Certainement.
RERTHE.
Dong, il s'impaose.
RLISE,
Tu es de cet avis-la?

HERTHE.

Mille fois. Done, poisque. nous sommes

daccord...
ELISE, protestant,

Oh... d'accord, d'accord ...
BERTHE, eoafinuant,
Il ne s"agit plus que de préciser.
ELISE, apris un tempi, b mivoix,
Si tu crois que c'est nécessaire...

BERTHE.
Tout & fait! Dis-moi, ma chérie, tn as un
amant.
ELISE.
Non.
BERTHE.
Ohl.. Tu vois comme c’'est génant |

ELISE.
Que veux-tn? Je ne prévoyais pas...

BERTHE.

Enfin! as-tu tout au moins dans ton entou-
rage quelqu'un de sympathique, avec qui tu
envisigerais, sans trop de peine,le cas échéant,
lidée de... hein?

g
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ELISE,
Qui... i"ai ¢a.
BERTHE.

Alors nous sommes sauvées!.. Oui est-ce?
ELISE.

Un jeune homme charmant, qui longtemps
m'a fait 1a cour et qui, il ¥ o une heure encore,
me demandait ma main.

BERTHE.

Tu la lui as refusée?

ELISE.
Momentanément, oui.

BERTHE.
11 faut la lui donner tout de suite.

ELISE.
Mais je ne peux pas avant dix mois
BERTHE.
Légalement oui, mais... (Avee ua soerire.) en
fait! Comment s'appelle-t-il?
ELISE.
Greorges Durienx.

BERTHE.
Le petit avocat sans cause, trés i son aise..
oui, il est gentil, Il habite?
ELISE.
15, rue de I"Arcade.

BERTHE.
Il ale téléphone ?
ELISE.

221-431
BEERTHE.

Laisse-moi faire.
ELISE.
Tu vas le faire venir?

BERTHE.

N'en doute pas. (Elle va su wiliphone.) AllS,
mademoiselle, donnez-moi le 221-43.

FLISE.

Pour quoi faire?

BERTILE.

Tu le sais bien !

ELISE.

Comme ¢a... tout de suite? Mais, ma chire
amie, c'est un homme fort délicat. Il ne se pré-
tera pas du toot..

BERTHE.

Nous prendrons le plus grand soin de ne lui
donner aucun éclaircissement. Tu l'auras sim-
plement rendu heureux par anticipation,

E Sonmerie,
ELISE,

Ah! mon Dieul c'est lui... déjal
BERTHE, court b Vappareil,

Allg! je suis bien chez M. Durieux! Bon!
Voulez-vous le prier de venir & 'appareil de la
part de M™* Moulurey.

ELISE.

Non, non... c'est foul..

BERTHE.

Chut! ehut!... (Feouant.) Hein?... Comment ...

Ah! mon Dieu!.. Merci,
Eile pose Fappaseil,
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ELISE. (¢ BERTIE.
Eh biea? 1 A moins que 2.
BERTHE.
) L LEOCHE, o iépondre directemeil.
Pas de chance, ma chérie. . i : {
Vous avez toujours la notion bien exacts,
ELISE. ¢ chire madame, de la situation dans laguelle
Il est sorti? { nous nous trouvons? Vous devez 4 madame
BERTHE. 4

Cui, il ¥ a un quart d'heure... pour faire le
tour du monde et il n'a pas lalssé d'adresse |

ELISE ¢t BERTHE,
e lanssant tomber enseuabie s dewn wdges,

Comment alons-nous faire ¢

ACTE DEUXIEME.

Un salon de sdooplion dans [hotel de mademse Moclurey.
Colonnnde au fond, dontsm sor 12 salle b manger, sdparde par
wits. Ameahlpment Empire, jaune ot of ; chalse-Jongue
v, b droite, aves table de marbre nair aspris.

¢ cheminde 1 petit coin Jde salon, b gaoche. Porie don-
nant su

Venirde de | apparterent, b gasche, dessiime plas
Porie & disite, promber plan, donnani sar la
chumbie de mudanse Moulurey o1, deuxidme plan, sur le cald
wet de M. Moglarey, of se tient Croche, Lumidre éloetrique
Au fond et de chague ofid de ks colonnade, des planies de

BETRE,

A onups,

SCENE PREMIERE.
BERTHE, CROCHE.
Ag beoes do fidesu, Herthe est asalse b puoche, Tullette e

promsgnade Lianite of uoe ombrelle & la main, elle femilletis ds
tichures

CHOCHE, entrant de droite ;| tent & la main oo dossier,

Madame
madame ?

Moulurey n'est pas avec vous,
BERT I,

Non, elle s'habille. Nous sortons ensemble
pour aller faire un tour au Bois. Vous avies
& lui parler?

CROCHE.

Oh! rien d'urgent. Un mot d'explication i

propos d'une piéce de dépense.
HERTHE.

Savez-vous que c'est trés gentil, la fagon
dont vous vous étes mis b Ia disposition d'Elise 7
CROCHE,

Oh! mon Dicu.. madame Moulurey a bien
voulu revenir sur un petit mouvement de
mauvaise bumeur ¢t m'a demande de mettre

eu peu d'ordre dans toutes ses paperasses...
il etait tout naturel...

BERTHE.
Mais non, mais non! Matin et soir, vous
dtes ici, classant les dossiers, triant les pitces
de cette malheurevse succession Moulurey...
Ah! vous ne marchandez ni votre temps, ni
votre dévouement.
CROCHE.

Et ce sora ainsi, mad: me, jusqu'au... (Consul-
want un calendrier.) Vioyons, .10us sommes aujour
d'hui le 15... jusqu’an 27 de ce mois.

BERTHE, fas.

Alors, vous &étes un ami dévoué, pendant

douze jours encore
CROCHE.

Exactement. Le 27 mai, je tire une brusque
révérence, i moins que..

Moulurey les vingt-cing mille francs qu'elle a
avancés, lautre jour, au prince Démétrius et
qui deviennent exigibles, si elle n'hérite pas.

BERTHE.

Owui,

M. BUSSY

CROCHE.

Moi, mon compte est bien simple. Elle me
doil cing cent mille francs qu'elle ne me paiera
jamais, si elle n'hérite pas. 1 faut done qu'elle
hérite,

BERTHE,

Absolument.

CROCUE.
Bon !... Pour ce faire, il nous manque...

HERTHE.
Je sais!

CROCHE.

Fort bien. Or, nous avons perdu Moulurey
le 27 avril. A partir de cette date, la loi nous
accorde un iélai de trois cents jours, pour assu-
rer un héritier... Maltre Lansquenet dixit,
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BERTHE.

Je me souviens,
CROCHE.

Trois cents jours... madame, réfléchissez un
instant. Ce délai est libéral; il embrasse une
période de dix moie.. Vous me suivez bien ?

BRERTHE.

Jt Vous \-H;B_

CRUCHE.

Dix mois (Avesintention) Neof et un... dix!
Nous avions done & partir du 27 avril, un mois
devant nous, pour... délibérer. Nous somaimes
aujourd'hui le 15... Ceétte période, que je qua-
lifierai de preliminaire et de fottante, pren-
drafin dans douze jours.

BERTHE.

Alors?

CROCHTI,

Alors, dans douze jours, je prends mon
chapeau, & moins que, d'ici la, M. ‘izorges
Durieux...

BERTHE.

Croche !

CROCHE,

..nait €1é des ndtres, puisque midame
Moulurey, dans son exclusivisme, n‘admet pas
fu'un autre que lul...

BERTHE.
Croche!
CROCHE.
Oui... Enfin, il n'y avait qu'as'incliner.. et 4
cssayer de retrouver le glabe-trotter.

KEERTHE.

Qi peut-il étre?

CROCHE.

Avec I'assentiment de madame Moulurey
j'ai tout fait pour le savoir. Je me suis adressé &
i ln meilleure agence de recherches de Paris,,
Elle est dirigée parun policier espagnol...

NERTHE.

Eh bien?

CROCHE.

Rien ! J'ai promis vingt-cing mille pesatas..,
rien L. rien L., S'est-il dirigé i droite, & gauche,
i 'est, & l'ovest? Mystérel.. Er plos le temps
marche, plus le monsieur s'éloigne, et les
minutes mémes deviennent précieusss.. Dix-
huit jours d'inaction!.. Saver-vous comhien
nous poerdons, par jour, en ce moment-cif

BERTHE.

Kon!

CROCHE.

Le calcul est simple... 11 suffit de diviser dix
millions par trente jours.. Cela donne : trois
cent trente-trois mille, trois cent trente trsis
francs, trente trois centimes, Voulez-vous le
chiffre par heure?... Un peu plus de quatorze
mille francs. Par minute? Deux cent t-ente-
quatre francs vingt-cing centimes... Madame,
nous perdons deux cent trente-guatre francs
vingt-cing centimes par minute!., (Iremast ooe
brochure rov 1s tabie.) Tenez consultez 1'Almanach
Hachette... la liste civile du tsar de toutes les
Russies, qui est 1a plus considéralie du monde,
ne suffirait pas & alimenter cetle petile plai-
gsanterie! Deux cent trente-quatre francs vingt-
cing centimes par minute... c'est coquet |

BERTHE,
Evidemment.

(A sufere.)
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